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var i mél tóságoka t , főpapoka t 
és a megye előkelőségeit . Az 
A n d r á s s y - ú t o n v a s á r n a p o n 
n i n c s pezsgőbb élet, m i n t a 
mi lyen a k i rá ly fogadás n a p -
j á n B a l a s s a - G y a r m a t o n volt . 

Az érkezés előt t a vá ros 
h a t á r á t ó l a megyeház ig , a ki-
r á ly szál lásáig, az ú t két fe-
l én ór iás i t ö m e g a lkoto t t ele-
ven sövényt . A d i a d a l k a p u k 
mel le t t levő emelvényeke t a 
nóg rád i szépek fogla l ták el 
sz ines se lyemöl tözékekben . A 
megyeház előt t gyülekezet t a 
h iva ta los v i l á g : a főpapok , 
é lükön a b i b o r b a öl tözöt t her -
czegpr imássa l , a k o r m á n y 
képviselői , a t ábo rnok i ka r 
t ag j a i és a t isz te lgő kü ldö t t -
ségek, m i n d a n n y i a n p a z a r 
d í s z m a g y a r b a n . 

A ki rá ly t a n ó g r á d m e g y e i 
h a t á r o n ke l lemes meglepe tés 
v á r t a . Ötven ú r i foga t csat-
lakozot t k í sére tü l . Mindenik 
elé négy ló vol t fogva sa l l an -
gos, m a g y a r s z e r s z á m m a l . A 
b a k o n m a g y a r kocsis és k i su j t á sozo t t h u s z á r ü l t . 
A ki rá ly sokfelé j á r t -ke l t m á r o r szága iban , de 
ötven négyes fogat ta l csak a nóg rád i nemesség 
fogadta . A k i rá ly udva r i foga ton ü l t főhadse-
gédével, Paar E d e gróf lovassági t á b o r n o k k a l . 
E lő t t e a m e g y e ö tösfogata ha lad t , a m e l y b e n 
Degenfeld gróf fő i spán és Scitovszky a l i spán fog-
la l t helyet , a több i fogat a k i rá ly h i n t a j a u t á n 
sorakozot t . 

A r iba r i h a t á r b a n ú j a b b meg lepe tés ér te 
ő felségét . A ha lá l f e j e s b a n d é r i u m csa t l akozo t t 
a m e n e t h e z . E z t a b a n d é r i u m o t a megye i köz-
b i r tokosság szervezte és Zubovits F e d o r h o n -
védhuszá r - százados , a h í r e s s p o r t s m a n t an í to t t a 
be . Veze tő je a c s a p a t n a k a p ró fé t a - szaká l lu 
Berchtold A r t ú r gróf vol t és zászlóvivője a vas-
m a r k ú Posztóczky I ván . 

A b a n d é r i s t á k az 1848-iki n ó g r á d i ha lá l f e j e s 
légió öl tözetével megegyező r u h á t v i se l t ek : 
k a r m a z s i n p i r o s at i l lát , a vá l lon p a n y ó k á r a ve te t t 
fekete p r é m e s m e n t é t , fekete su j t á sos m a g y a r 
nad rágo t , ősi ka rdo t , m o g y o r ó s z í n ű k o r d o v á n 
cs izmát , sas to l las b á r á n y b ő r süveget p i ros ha j t ó -
káva l és elől ezüs t ha lá l fe j je l és keresz tbe te t t 
ka rcson tokka l . A lovasok fekete b á r á n y b ő r sab-
r á k o n ü l tek . Lova ik j o b b á r a a p r ó te l ivér a r a b s 
lovak vol tak . Fes tő ibb és szebb képet r i t kán 
lehe t lá tni , m i n t a m i lyen t ez a huszonké t leven-
téből á l ló b a n d é r i u m n y ú j t o t t . 

A kirá ly és k ísére te n e m győzte nézn i az 
é rdekes csapa to t , me ly a m e n e t élére ál l t és 
szélvész gyorsaságga l vág t a to t t be B a l a s s a -
G y a r m a t r a . A b a n d é r i u m a megyeház előt t h i r -
t e len megál l t , v i s szafordu l t és a lovasok arcz-
v o n a l b a á l lva a k i rá ly kocs i ja előtt , k i r á n t o t t á k 
fényes k a r d j a i k a t és t isztelegve h á r o m s z o r ha r -
s á n y a n k i á l t o t t á k : — «Él jen a k i rá ly!» 

A k i rá ly t m a g á t is a n n y i r a meg lep te a j e l ene t 
szépsége, hogy o d a m e n t a k a r d he lye t t buzo-
g á n y t vivő Be rch to ld g ró fhoz és a l egme legebb 
s z a v a k b a n fe jezte ki e l i smerésé t . 

0 Fe l ségé t m á r az első d i a d a l k a p u n á l üdvözlő 
beszéd fogad ta . A város n e v é b e n Reményi 
K á r o l y főbíró t a r to t t a , a m i r e a k i rá ly n y o m b a n 
válaszol t . M a j d beszédbe eredt ab í róva l . « J á r t a m 
m á r i t t 1857-ben», m o n d t a a k i rá ly . — «A város 
közönsége ke l l emes emlékében őrzi e l á toga-
tás t , — szólot t a biró, — s m o s t m é g i n k á b b 
örül , hogy i lyen fiatalos e rőben l á t j a v i szont 
fe lségedet» . — «Nagyon ö rvendek» , m o n d t a 
moso lyogva a k i rá ly . 

A m e g y e h á z n á l n a g y f r i s sen ugro t t ki h i n t á j á -
ból és so r r a szól í tga t ta a f o g a d á s á r a m e g j e l e n t 
u r a k a t . E lőször Vaszary Kolos he rczegpr ímás -
sal, m a j d a t ábo rnokokka l beszél t és egy p á r 
fő r end iház i taggal . Igen v i d á m n a k lá t szo t t és 
m i n k e n k i előtt csak ke l lemes ú t j á r ó l és a p o m p á s 
bevonu lá s ró l t e t t eml í tés t . 

A körsé ta u t á n a kirá ly a nóg rád i l eányok 
közé m e n t , a kik ap ró kosara ikból v i rágot szór-
t ak ú t j a elé s r á a d á s u l h a t a l m a s rózsabokré táva l 
kedveskedtek ő fe lségének. Degenfeld Augusz ta 
g r ó f n ő és Scitovszky Lola , a m a z a fő ispán , emez 
az a l i spán l eánya , a d t a át a b o k r é t á t ; a k i rá ly 
beszédbe e red t a két fiatal l e ánynya l , s n y á j a s 
köszöntésse l búcsúzo t t el a hölgyektől . 

Kohlmann Sándor fénykt'pe után. 
E R D E L Y I JÁNOS SZÜLŐHAZA KIS-KAPOSON. 

A kirá ly t m u l a t t a t t a az a k ö r ü l m é n y , hogy 
p r o g r a m m o n kivül négy ó ra he lye t t h á r o m k o r 
érkezet t m e g Balassa- G y a r m a t r a , de m i n d e n n e k 
a b a n d é r i u m vol t az oka, me ly fergeteg r o h a n á -
sáva l vág t a to t t be a városba , a hol sze rencsé re 
együ t t vo l tak a kü ldöt t ségek . K a t o n a i díszszáza-
dot a z o n b a n n e m tud t ak h a m a r j á b a n ker í t en i 
és al ig hogy két honvéde t fogtak d íszőrségnek a 
k i rá ly szá l lása elé. 

A k i rá ly rög tön megérkezése u t á n a v á r m e -
gyeház n a g y t e r m é b e m e n t és fogad ta a t isztelgő 
küldöt t ségeket . A fogad ta t á sokná l Andrássy 
G y u l a gróf ő felsége személye körü l i min i sz t e r 
és Hieronymi b e lügymin i sz t e r á l l t az o lda la 
me l l e t t . E g y m á s u t á n j á r u l t a k a kirá ly elé a fele-
kezetek, megyék és vá rosok küldöt tségei . A k i rá ly 
m i n d e n üdvöz lés re vá laszol t és f á r a d h a t a t l a n 
vol t a kü ldö t t ség i tagok megszó l í t ga t á sában . 

A fogadások u t á n i s m é t érdekes j e l ene t kö-
vetkezet t . A n ó g r á d i n é p r endeze t t t ü n t e t é s t ő 
fe lsége előt t . A több száz főre rugó környékbe l i 
n é p egy zász ló-erdő a la t t s ű r ű t ö m e g b e n vonu l t 
a k i rá ly ab laka i elé és le lkesen é l jenezte a 
k i rá ly t . A k i rá ly m e g j e l e n t a zá r t a b l a k n á l és 
k a t o n á s a n köszöntge te t t . A n é p le lkesedése 
egyre fokozódot t . E k k o r a k i rá ly f e lny i t t a t t a az 
ab lako t és k iha jo lva , f ő h a j t á s s a l köszönte m e g 
az ovácziót . 

E t ü n t e t é s u t á n v o n u l h a t o t t a k i rá ly lakosz-
t á lyába , m e l y a v á r m e g y e h á z első emele tén van . 
E z a megyeház ódon, régi épület , széles, bol to-
za tos kapua l j j a l , t ágas l épcsőcsa rnokka l és 
m a g a s szobákkal . A lépcsőcsarnokot tele r a k t á k 
dél i növényekkel , p á l m á v a l , b a b é r r a l és nyí ló 
v i rágokkal . Az ízléses v i r ágbokrokra mérséke l t 
f ény szűrődöt t á t az üvegfes tményes ab lakokon . 
Ezeke t is m o s t i l lesztet ték be . A legszebb kö-
zö t tük a fogadó t e r e m m e l s zemben levő n a g y 
ablak, a m e l y n e k közepén a k i rá ly é le tnagyságú 
a l a k j a l á tha tó a Szen t I s t v á n r e n d o r n á t u s á b a n . 
Az üveg fe s tmény B e n c z ú r G y u l á n a k a pes t i 
v á r m e g y e h á z á b a n őrzöt t képe u t á n készül t . Az 
ab lak szegélyeit a m a g y a r k o r o n a t á r so r szága i -
nak , N ó g r á d m e g y é n e k , B a l a s s a - G y a r m a t n a k , 
Degenfe ld gróf f ő i s p á n n a k és Scitovszky a l i spán-
n a k cz ímere i a lko t ják , a melyek gazdag o rna -
m e n t u m o k közé v a n n a k fogla lva . 

A k i rá ly szobái egyszerűen , de n e m e s ízléssel 
b e r e n d e z e t t e k . A ki rá ly l a k á s a h á r o m szobából 
á l l : egy kis fogadó-szobából , a dolgozó- és a 
há ló-szobából . A dolgozóban rózsasz ínű d a m a s z t 
g a r n i t ú r a és széles tö lgyfa í róasz ta l v a n , a há ló-
szobában rózsasz ínű g a r n i t ú r a , b ronz r u h a f o g a s 
és r é z r u d a k b ó l készül t ágy, f ehé r és rózsasz ínű 
lyon i se lyemből készül t ágyneműve l . A szobák ! 
v i lágosak, derűsek . Mel le t tük e legendő s z á m ú 
szoba van a kisére t t a g j a i s z á m á r a . 

A k i r á lynapok a la t t za jos , víg élet vol t 
B a l a s s a - G y a r m a t o n . N a p o n t a u d v a r i ebédek 
vol tak a v á r m e g y e h á z á n , a m e l y r e h iva ta losak 
vo l tak a megye és a vá ros előkelői. E s t e ped ig 
k igyúl tak a v á r o s b a n a v i l l amos l ámpák , a 
hegyeken meg az ö römtüzek , j e lezvén Ba lassa -
G y a r m a t örömét , hogy fa la i közt időzik a leg-
első m a g y a r e m b e r : a k i rá ly . 

D r . KOVÁCS D É N E S . 

ERDÉLYI J Á N O S EMLEKTÁBLAJANAK 
L E L E P L E Z É S E NAGY-KAPOSON. 
Szép és lé lekemelő ü n n e p -

lés sz ínhelye volt e hó 16-án 
az ungmegye i Nagy-Kapos 
vá rosa . Á l l andóan t áp lá l t ke-
gyeleté t ró t t a le ekkor a 
vá ros közönsége n e m z e t i i ro-
d a l m u n k egyik kiváló jelese, 
E rdé ly i J á n o s i r án t , m á r v á n y 
emlék táb l áva l örökí tvén m e g 
i t t szü le tésének emlékeze té t . 
Az ü n n e p é l y f ényé t emel te 
az, hogy az emlék táb la le-
lep lezésének k i tűzö t t idejével 
összeeset t a t i s z á n i n n e n i 
ref. egyházke rü l e tnek fő-
g o n d n o k vá lasz tás ra ida össze-
hívot t közgyűlése, me ly vasár -
n a p délelőt t az ódon ref . 
t e m p l o m b a n t a r t o t t ü lésén 
b. Vay B é l a bo r sodmegye i 
fő i spán t vá lasz tá m e g a kerü-
let főgondnokává . A közgyűlés 
végeztével díszebéd vol t az ú j 
főgondnok és Kun B e r t a l a n 
p ü s p ö k t isz te le tére , a k i az 

ebéd végeztével fölál l t s rövid, de lelkes be-
szédben fölszól í to t ta a je len levőket , hogy vonu l -
j a n a k tes tü le t i leg a t e m p l o m elé Erdé ly i J á n o s 
e m l é k t á b l á j á n a k le leplezésére . A m i n t e g y 500 
főnyi gyülekezet ö r ö m m e l fogad ta a fö lhívás t s 
a z o n n a l m e g i n d ú l t a le leplező ü n n e p l é s he lyére . 
A m e n e t előt t a s á rospa tak i főiskolai ének-
k a r ha lad t , me ly gyönyörű , a r any fe l i r a to s nem-
zet i sz ínű se lyem zászlója a l a t t v o n u l t a széles 
főu tczán a t e m p l o m felé, m e l y az u tcza közepén 
emelkedik , régi, a l acsony t o rnyáva l . E z u t c z a 
fo ly t a t á sában esik Kis-Kapos, me ly Nagy-Kapos -
sal egészen egybe v a n építve s a r ó m . k a t h . 
t e m p l o m t ó l kezdődik. A róm. ka th . t e m p l o m 
t ő s z o m s z é d j á b a n , az u t c z a ba lo lda l án ál l az 
az egyszerű, s z a l m a födeles ház , a m e l y b e n 
1814-ben Erdé ly i J á n o s szüle te t t . 

A ház a század e le jén a ty j áé Erdé ly i Mihályé 
volt . E h á z a t később Erdé ly i Mihály , m o s t a n i t u -
l a j d o n o s á n a k , özv. Be r t i t snének á l l í tása sze-
r i n t az ő fé r j e a t y j á n a k ad ta el, m e r t n e m 
b í r t a fizetni «az ú r -do lgá t» . A k é p ü n k ö n lá t -
ha tó ház m é g egyszer o lyan hosszú, m i n t az 
eredet i volt s így n e m a régi. Az ú j t u l a j d o n o s o k 
több ízben t a t a roz t a t t ák a régi háza t , m in t egy 
két évvel ezelőt t ped ig m e g két szobát épí t te te t t 
hozzá özv. Be r t i t sné a há t só végén, a ke r t felé. 
A ház fele a z o n b a n , a me lynek u t czá r a néző 
földes s z o b á j á b a n szüle te t t E rdé ly i J á n o s , a régi, 
csakhogy düledező fé lben van , úgy, hogy te l je -
sen le a k a r j á k b o n t a t n i . E s z á n d é k á r a hivat-
kozva n e m enged te m e g a m a i t u l a jdonos , hogy 
az emlék táb lá t a ház f a l ába i l leszszék. Az ok 
a l apos vol tá t a rendező-b izo t t ság is be l á tván , a 
ref . t e m p l o m o lda l fa lán ké r t he lyet az emlék-
t á b l a e lhelyezésére , mi t az egyházközség a leg-
nagyobb készséggel m e g is engede t t . A régi 
h á z n a k a be lse je k ü l ö n b e n tökéle tesen o lyan , 
m i n t a század e le jén volt . Vas tag , szúe t te mes-
t e r g e r e n d a húzódik b e n n e végig, m e l y m á r egé-
szen ko rom fekete, v a l a m i n t a többi g e r e n d a és 
a deszka m e n n y e z e t is. Az ab lakfák is a régiek. 
A szobának ba lo lda l i s a r k á b a n , m i n d j á r t az a j t ó 
mel le t t , v a n a széles p a d k á j u bog lyakemencze . 
E szobával s z e m b e n a k a m a r a nyílik, a ket tő 
közén ped ig a k o n y h a van , régi, nyí l t k é m é n y ű 
tűzhelyével . 

Mikor a ref. egyházkerü le t i gyűlés t a g j a i a 
t e m p l o m elé ér tek, ot t m á r több ezer főre m e n ő 
közönség szorongot t . Kék és szürke d o l m á n y o s , 
pörge ka lapú , lobogós gyolcs ga tyá jú , r á n c z o s 
c s i z m á j ú fö ldmivesektől t a rká l lo t t a tér , kik kö-
zöt t sokan vol tak Bereg- és Z e m p l é n m e g y é b ő l 
is. Leve t t ka l appa l üdvözöl ték az agg püspökö t , 
ki gr . Török József fő i spán és b. Vay Bé la fő-
godnok t á r s a s á g á b a n lépet t az emlék táb la a l a t t 
fö lá l l í to t t díszes emelvényre , me lynek k a r f á j a 
l ombokka l és v i rágokkal vol t kö rü l fonva . Az 
emlék t áb l a zöld lepellel vol t be fonva , v i rágko-
szorú fonódo t t köréje , m í g fölöt te babé rkoszorú 
függöt t több m é t e r hosszú , f ehér a t lasz szalag-
j á n ez a r a n y b e t ű s f e l i r a t t a l : 

Erdélyi János emlékének a kaposi nők. 
Az e m e l v é n y e n levő a sz t a lná l a fön tebb neve-

ze t teken kívül Kende P é t e r a l i spán , Lévay 
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József, dr . Ballagi Géza és Szinyei Gerzson 
sárospa tak i főiskolai t aná rok , továbbá dr . Mijó 
K á l m á n főorvos, Nóvák La jo s ungvár i ref. 
lelkész, Kusnyiri Gyula főszolgabíró, m i n t a 
rendező-bizot tság t a g j a i , közöttük pedig az 
ünnepe l t í ró két fia: dr . Erdélyi Pá l író és a 
nemze t i Múzeum tisztviselője, és bá ty j a Erdélyi 
Zoltán, k o m á r o m i árvaszéki ü lnök foglal tak 
helyet , megha tva köszönvén a több ezernyi 
a j k r ó l fö lhangzó lelkes él jenzést . 

Gyönyörű idő volt. A szomszédos községek 
zászlós küldöt tségei elhelyezkedvén az emel-
vény körül , az ünnepé ly so r rend jé t a sáros-
pa tak i főiskolai énekkar nyi to t ta meg Erdély i 
«D.ilünnepen» czímű megzenésí te t t köl teményé-
nek eléneklésével. U t á n a Szinyei Gerzson, 
sá rospa tak i főiskolai t a n á r egy óráig ta r tó , nagy-
h a t á s ú emlékbeszédben mé l t a t t a Erdé ly i J á n o s 
i roda lmi pá lya fu t á sának érdemeit , kü lön jel le-
mezvén beszédében a költőt, a kri t ikust , a m ű -
bölcsészt és t a n á r t . Emlékbeszédé tekkép fejezte 
b e : «Áldott az a haza, melynek ily fiai v a n n a k 
és á ldot t az a nép, a mely ily fiakat ád a 
hazának.» 

Szava inak e lhangzása u t á n lehul lot t a lepel 
a fekete márvány táb lá ró l , melyen ez az a rany-
be tűs fel i rat o lva sha tó : 

EBBEN A VÁROSBAN SZÜLETETT 

1814 APR. 1 -ÉN 

E B D É L Y I J Á N O S 
IRÓ ÉS TANÁR 

A M. TUD. AKADÉMIA 
ÉS A 

KISFALUDY-TÁRSASÁG TAGJA. 

A közönség perczekig ta r tó é l jenzésben tör t ki. 
Majd Lévay József a jeles költő s borsodmegyei 
főjegyző lépet t elő s elszavalta «Erdélyi J á n o s em-
léklapja» czímű szép ódá j á t ,me lye t a «Vasárnapi 
Újság» m ú l t het i száma közölt. Hosszan t a r tó 
taps és meg-megú ju ló él jenzés kisérte ez óda 
végsorai t . U t á n a dr . Ballagi Géza pa taki jog-
akadémia i t aná r , a M. T. Akadémia nevében és 
megbízásából szólott . Majd i smét Lévay József 
szólott a Kisfa ludy- társaság nevében . Végül az 
emléktáblá t , Kusnyiri Gyula főszolgabíró né-
h á n y szóval a város b í róságának ünnepé lyesen 
á tadta , mi re Eszterhay K á l m á n városbíró, egy-
szerű földmives gazda, oly ügyes és ta lpraese t t 
beszédben vette át és a ján lo t t a po lgár tá r sa inak 
o l t a lmába az emléktáblá t , hogy K u n Ber t a l an 
püspök és b . Vay Béla megha tva keltek föl he-
lyeikről s mindke t t en ba rá t ságosan üdvözölték 
a derék bírót . A kegyeletes emlékünnepé ly t 
a pa tak i főiskola jeles énekkara zár ta be Er -
délyi J á n o s «Nemzeti zászló» czímü dalá t éne-
kelve el. U t á n a a több ezer főre menő közön-
ség a jkán zendül t föl a «Szózat» s a n n a k a 
h a n g j a i mel le t t oszlott el. Es t e a nagy vendég-
lőben sikerült hangver seny t rendeztek a ref . 
pap i özvegyek és árvák j avá ra . 

.FARKAS EMŐD. 

Előfizetési fölhívás. 
A «Vasárnapi Újság», a legrégibb magyar 

szépirodalmi és ismeret ter jesztő képes lap, eredeti 
elbeszéléseket és életképeket, részben il lusztrálva, 
közöl Jókai Mórtól, Mikszáth Kálmántól , 
Baksay Sándortól, Gyarmathy Zsigánétól, 
Herczeg Ferencztől, B. Büttner Linától, 
Szívós Bélától, Kazár Emiltől, stb. — A kül-
földiek közül leginkább az angol, franczia, orosz 
szépirodalom jelesebb elbeszélői müvei t m u -
ta t ja be. 

A «Vasárnapi Újság» társlapja, a most már 40-ik 
évfolyamában lévő «Politikai Újdonságok», melyet 
mint az események hü és részrehajlatlan előadóját, 
valódi hézagpótlónak ismert el a magyar olvasó kö-
zönség, a hét eseményeit kellő magyarázattal ellátott 
gondos, tömör összeállításban tárja az olvasó elé, 
úgy, hogy a közönség együtt találja benne mindazt, 
a mi a napilapokban elszórtan jelen meg, s így e 
lap kivált vidéken, hol a postajárás a napi értesülést 
különben is megnehezíti, a napilapokat is sok tekin-
tetben pótolja. 

A «Politikai Újdonságok» ú j a b b a n min t képes 
újság j e lenik meg, s m i n d e n száma a nap i esemé-
nyekre vonatkozó több képet közöl. 

A «Politikai Újdonságok'-hoz «Magyar Gazda» 
ozimü kéthetenként megjelenő gazdasági és ker-
tészeti képes lap van mellékelve, s ezen felül rend-
kiviili mellékletekkel is bóvitve lesz a lapnak heten-
ként másfél 8 minden második héten két ivre terjedő 
tartalma 

* 

Mind a két lapnak kiegészítőjéül szolgála «Világ-
krónika» czímű képes heti közlöny, mely hetenként 
egy íven, számos képpel illusztrálva jelen meg, és 
az általánosabb érdekű napi események részletes 
magyarázatára szolgáló czikkeken kivül rendesen 
közöl nayyobb elbeszéléseket és regényeket képekkel, 
ugy szintén mulattató közleményeket, képtalányo-
kat, stb. 

Előfizetési árak évnegyedre: 
A «Vasárnapi Uj frt — kr. 
A «Vasárnapi Újság» a «Világkróni-

ká»-val együtt 2 frt 40 « 
A «Vasárnapi Újság» és a «Politikai 

Újdonságok» 3 f r t—« 
A «Vasárnapi Újság» és a «Politikai 

Újdonságok» a «Világkróniká»-
val együtt 3 frt 40 kr. 

Az előfizetés bármelyik hónap elsejétől 
kezdve eszközölhető. 

Az előfizetések a «Vasárnapi Újság» és «Politikai 
Újdonságok» kiadó-hivatalába, Budapest, Egya-
tem-uteza 4. küldendők. 

IRODALOM É S MŰVÉSZET. 
Az Olcsó könyvtár. A Gyulai Pál szerkesztésé-

ben és a Franklin-társulat kiadásában már husz év 
óta megjelenő «Olcsó könyvtár» méltán a legnépsze-
rűbb munkák egyike, s el van terjedve mindenfelé, 
mert olcsó árakon jut ta t ja a közönséget jó könyvek-
hez. Eddig körülbelől négyszáz kötet jelent meg 
belőle, hazai és külföldi irók művei vegyesen. A 
rendkívüli olcsóságon kivül nagy előnye a vállalat-
nak, hogy minden kötet önálló, teljes egész. A Frank-
lin-társulat most az eredeti árakat még lejebb szál-
lítja, ugy, hogy egyik-másik szám, mely azelőtt 20 
krba került, most épen feleárért, 10 krért kapható. 
Első sorozata ennek a még olcsóbb könyveknek már 
megjelent és husz számból áll, melyre egyszerre le-
het előfizetni 2 forintjával, de egyenként is kapha-
tók. Az előfizetési felhívás, mely a részletes tájéko-
zást nyújtja, mai számunkhoz van mellékelve. A 
derék vállalat megérdemli, hogy minél nagyobb 
figyelemben részesüljön és olvasóink az ismerősök 
közt is terjeszszék. 

A Franklin-társulat kiadásában kiváló szak-
munkák hagyták el a sajtót. Az egyik: A magyar 
büntetőjog kézi könyve, irta dr. Fayer László egye-
temi rk. tanár. A munkának első része jelent meg 
most 352 oldalnyi kötetben: a bevezető rész és 
átalános tanok, a büntetőtörvénykönyv 1—125 §. 

Dr. Fayer egyetemünk azon előadói közé tartozik, 
a ki tárgyát meg tudja hallgatóival kedveltetni s 
bennük az érdeklődést a tudományszak iránt fönn 
is képes tartani. Ezt látjuk jelen művéből is. Álta-
lános érdekű Fayer könyvében különösen a bünte-
tőjog történeti fejlődésének ismertetése. Ebben a 
részben a külföldi büntetőjogok vázolása után be-
hatóan fejtegeti a szerző a büntetőjog hazai törté-
netét, különös súlyt helyezve az 1843-iki magyar 
törvényjavaslatra, mely jórészt Deák Ferencz müve. 
Tételes törvényünk tárgyalása közben is mindig 
figyelemmel van Fayer e kitűnő törvénytervezet 
intézkedéseire. A bevezető rész után szerző a bün-
tetőjog általáno s részét tárgyalja a törvény rend-
szerében, nagy súlyt helyezvén a joggyakorlatra, 
valamint egyes fontosabb kérdések világos tárgya-
lására. Ára 3 frt. 

A másik munka : A belgyógyászat tankönyve or-
vos-növendékek és gyakorló orvosok számára, már 
több év óta ismerős jeles munka. 1889 elején jelent 
meg először, s pár év alatt ime a harmadik kiadást 
éri meg a nagy két-kötetes munka. Dr. Purjesz 
Zsigmondnak, a kolozsvári egyetemen a belgyógyá-
szat tudós tanárának az orvosi körökben jól ismert 
műve ez, 692 és 698 lapot elfoglaló két kötetben, a 
szöveg közé nyomott számos ábrával. Átnézett és 
javított kiadás. Ara a két kötetnek 12 f r t ; a két kö-
tet csak együtt kapható. 

Baross Gábor rendszere és művei, irta Szabó 
Jenő. A magyar közlekedési és kereskedelmi ügy 
utolsó éveiről, Baross Gábor miniszterségéről, a 
zóna-rendszerről irt ezen tanulmány a «Budapesti 
Szemle» füzeteiben jelent meg nem régiben, s nem 

kis figyelemben részesült (Tisza István képviselő a 
«Bp.-Szemle»-ben válaszolt is rá), mert éles bírálat 
alá veszi Baross miniszterségét és egész politikáját, 
még pedig nem az ellenmondás könnyű támadásai-
val, hanem alapos szaktudással a részletek apró is-
meretével. Meglehet, hogy Szabó Jenő hibáz a követ-
keztetésekben, melyekben Baross műveit megítéli, 
sőt több tekintetben veszedelmeseknek tartja, de 
ismeretekkel, érvekkel és adatokkal bizonyít, s ekkép 
sokakat érdekelhet ez a tanulmány. A Franklin-
társulatnál jelent meg, s ára 80 krajczár. 

Anyag és szellem. Ily czimmel bölcsészet-csilla-
gászati tanulmányt nyomtatott ki Kármán Pál, Hor-
nyánszky Viktor könyvnyomdájában. Szerző köny-
vével, mint a bevezetésben irja, «némi útirányt 
óhajt kijelölni azon czél eléréséhez, hogy mikép 
lehetne a bölcsészetet a természettudománynyal 
megegyeztetni.» A kötet ára 1 forint. 

K Ö Z I N T É Z E T E K É S E G Y L E T E K . 

A nemzetközi közegészségi és demográfiái 
kongresszus budapesti végrehajtó bizottsága már 
részletesen összeállította a költségek számláit, s dr. 
Bőké Gyula pénztárnok terjesztette elő. Budapest 
hatósága 105,000 frtot engedélyezett a kongresszus 
czéljaira; a kiadások 73,000 frtot tettek, még s 20,000 
fr t kell a tudományos értekezések kinyomatására. 
A tagsági dijakból 24,530 fr t gyűlt be. 

A Petőfi-társaság szept. 16-ikán tartotta első 
ülését a nyári szünetek után, nagy hallgatóság előtt. 

Legelőször SzanaTamás titkár jelentette bánatos 
hangon Komócsy József alelnök halálát. A meleg 
megemlékezés után a társaság elhatározta, hogy 
Komócsy emlékét jegyzőkönyvbe foglalja, özvegyé-
hez részvétiratot intéz, ez évi közgyűlésén emlék-
beszédet tartanak, s hogy tagjai sorából bizottságot 
küld ki, mely megindítja a mozgalmat a Komócsy-
nak emelendő díszes síremlék tárgyában. A fel-
olvasások sorát Endrődi Sándor nyitotta meg, a ki 
Fanghné- Gyújtó Izabellától olvasott fel egy sikerült 
elbeszélést «Ki a győztes?» czimen. Torkos László 
olvasott fel néhány hangulatos költeményt, Vértesi 
Arnold pedig «Jenő barátom házassága» czimü jó-
kedvű rajzát. A közönség tetszéssel fogadta a fel-
olvasásokat. 

EGYHÁZ É S ISKOLA. 
Az egyetemi év kezdete. Budapesten, Kolozs-

várit most is ünnepélyesen nyitották meg az egye-
temi iskolai évet, e hó 16-án. Az aulában előkelősé-
gek gyűltek össze. 

A budapesti tudományegyetem ünnepélyes isten-
tisztelettel kezdődött. B. Eötvös Loránd közoktatás-
ügyi miniszter a rektorhoz irt levélben, tudatta, 
hogy elfoglaltatása miat t jelen nem lehet. Épen az ő 
költségvetését tárgyalta akkor a minisztertanács. Az 
egyetemi tanárok magyar díszben jelentek meg. Dr. 
Schnierer Aladár, a lelépő rektor, hosszabb beszédet 
mondott, beszámolva az egyetem utolsó évéről. Erre 
dr. Fodor József, az u j rektor tartotta meg bekö-
szöntő beszédét, melyben azt fejtegette, hogy Ma-
gyarországnak a tudományban önállónak, öntuda-
tosnak kell lenni. Szellemi fejlődésünk sajnálatos 
hátránya még ma is a hajdani viszonyunk Ausztriá-
val, a mikor Ausztria gondolkozott helyettünk, az 
rendelkezett velünk. Még ma is tudományban, állami 
közigazgatásban, szellemi munkálkodásunk és nyi-
latkozásaink mezején nem keressük a nemzeti gé-
niuszt, nem törekszünk szellemi önállóságra, hanem 
veszszük kényelmesen a kész osztrák — simlit, ha-
bár az sokszor épenséggel nem felel meg a viszo-
nyainknak. Egyetemi tanulóink heteken, hónapo-
kon át élnek szellemi munka nélkül s kávéházban, 
vagy egyebütt töltik az időt. Ha közeledik a vizsga 
ideje, éjjel-nappal küzködnek a tanulmányokkal — 
és csodálkoznak, hogy agyvelejük nem veszi föl a 
tárgyat s ha vége a vizsgának, ott vannak az isme-
retekkel, a hol az előtt ; lelkük pedig fáradt, sorva-
dozó, uj szellemi munkától pedig irtózó. Végül a 
hallgatóság zajos éljenzése közben a kultuszminisz-
tert, Eötvös bárót üdvözölte. — Dr. Hőgyes Endre 
orvoskari dékán intézett még az egyetemi ifjúsághoz 
beszédet; majd «Az egyetemi ifjúság testi és szellemi 
életrendjének biologiai alapjairól» beszélt. Hőgyes a 
tartalmas beszédet a következő szép szavakkal fe-
jezte be : «Nép, melynek kitartó, jellemben erős in-
telligencziája és ennek segedelmével intenzív, önálló 
kulturája van, a történelmi sorsuk által vele egy 
állami kapcsolatba jutott más népeknek természet-
szerű vezetője lehet még akkor is, ha száma nem 
valami nagy. A Szent István koronája alatt közös 
kapcsolatba jutott különböző népek között szerve-
zetbeli ereje és értelmi önállósága folytán a vezető 
szerep ezer éve immár népünknek lett természet-
szerű hivatása. Ezt fentartani szent kötelme marad 
továbbra is fajunk ugy jelen, mint a jövőben végte-
len sorozatban egymásután következendő minden 
generácziójának. És fenn is fogja tartani, ha fiaiban 
meglesz az erős akarat és kitartás testi és szellemi 


